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146) ['Υ πέρ σω τη]- 
[ρ]ίας κα ί νί- 
[κ]ης τω ν κυ­
ρίων η μ ώ ­
ν Α ύτοκρα- 
τόρων Κ αισ- 
άρων < δ > ρ ο [ι]  
Σ α χ ά μ ω < ν >
< έ ξ >  ’Ά ρ κ τ ο < υ >

Σάχαμα est sans doute le nom 
antique de Zaîdal.

Monumenti antichi, 
X XX VIII, 1939.

Col. 74-311 et 49 pl. hors texte.
G. Jacopi. A Aphrodisias.

Col. 86-96. Dédicace, sur une
seule ligne, d’un grand portique.

147) ’Α φροδίτηι καί Α ύτοκρά- 
τορι Κ αίσαρι θεώ ι Σ εβαστώ ι Δ ιί 
Π ατρώ ω ι καί Αύτοκράτορι Τ ιβε- 
ρίωι Κ αίσαρι Οεοϋ Σεβαστού υίώ ι 
Σ εβασ τώ ι καί Ίο υ λ ία ι Σεβαστηι 
κα ί τώ ι Δ ήμ[ω ]ι Δ ιογένης Μενάν­
δρου τοϋ [Δ]ιογένους τοϋ Ά ρ τ ε μ ι-  
δώρου... ’Α φροδίτης κα ί Μέναν­
δ ρ ο ς ...] .

Le portique a été dédié entre 
la mort d ’Auguste et celle de Li- 
vie, entre 14 et 29 de notre ère.

Col. 202-225 avec fig. Frag­
ments de plaques donnant des 
passages inédits en latin dei’Edic­
tum de preiiis de Dioclétien.

1° Col. 205-221 avec fig. 18-19 
et pl. XLVII. Deux grandes pla­
ques, portant l’une (A) 76, l’au­
tre (B) 25 lignes.

148)
Secundae formae 
■penicillum 
schoenianthus 
aristolochie 

5 alasanthi 
rapontici
terebinthinae Chiae 
terebinthinae secundae 
pityenis

io  colofoniae
opiime nosthebaicu 
opii Tyrenaici 
corelli primi 
corelli secundae qualitatis

Fragment A :

X  uiginti quinque 
X  sex

p° unum  X  quinquaginta

centum quinquaginta
octoginta
uiginti
sedecim
mille
mille ducentis quinquaginta
duobus milibus
mille

1. Nous remplaçons par un tiret une indication identique à celle de la ligne 
ou des lignes précédentes.


